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A türvényhzóságok kikereki- 
tése az erélyi részekben. 

(B-n.) Nua szükség ismételnünk, 

hogy a törvényhasságok belszervezése az 

II erdélyi részekben merő lehetetlenség mind- 
addig, mig azoknk czélszerü kikerekitése 
meg nem történt 

Oly gyakranszólottunk már e tárgy- 
hoz, hogy ujat 1ondani bizonyosan nem 

fogunk, azonban niután a tárgy ujból fel- 
szinre került - uiután, a mint látszik, 

rövid idón kenértörésre kerül a dolog, 
1%6 miután legalább törvényhatóságok szá- 

mára nézve bizovos megállapodásról be- 
muz szélnek a belügyiniszter részéről, s kü- 
lönösön miután a,Pesti Napló7-nak egy 

erdélyi barátja mr tárgyalni is kezdte a 
i lap hasábjain, a elügyminister még nem 
eléggó ösmert t:vét, mi is ujból hozzá 
e szólunk a tárgyhz. Természetesen, hogy 

a miután némile sötétben kell tapoga- 
3tódznunk, óvakodi fogunk attól, nehogy 
amendemondák utn indulva meg, a vég- 

amegállapodás bélegét süssük olyan hirek- 
re, melyek ezen tulajdonsággal nem bir- 

nak s mely eljáás által csak még inkább 
megnehezitenők kérdés megoldását. 

A mint látsik, a számra nézve csak- 
ugyan történt mgállapodás, melynél fog- 

i1 va az erdélyi régekben 14 megyei és há- 
rom városi törényhatóság fogna felál- 

littatni. 

Mi részünkről elejétől fogva azon né- 
zetben voltunk, hogy az erdélyi részeket, 
területi nagyságot, népességet, anyagi és 
szellemi képességét véve tekintetbe, nem 
feledve ki a számitásból a topograficus 
fekvést sem, a szabad királyi városokon ki- 
vül 10-12 törvényhatóságra fel lehetne 
osztani ugy, hogy minden törvényhatóság 
megbirná a terheket s e mellett az egyes 
vidékek jogos igényei sem lennének mel- 
lőzve. 

Ezen nézetnek adtunk kifejezést akkor, a 
midőn a Szapáry Gyula gr. ministersége 
idejépen a városokon kivül csak 8 tör- 
vényhatóság kikerekitése terveztetett. 

A jelenlegi belügyminister Tisza Kál- 
mán, a mint látszik, három városon kivül 
14 törvényhatóságot szándékszik felállita- 
ni. Mi ezt, megvalljuk, sokaljuk, de be kell 
ösmernünk, hogy vannak okok és pedig 
fontos kormányzati érdekek, melyek a mi- 
nister urat arra birták, hogy 14 törvény- 
hatóságra ossza az erdélyi területet. 

Épen ezért meg lehet nyugodni a tör- 
vényhatóságok számára nézve a 14-ben, 
annyival inkább, mert ez esetben minden 
törvényhatóságra jut, beleszámitva a Ma- 
gyarországbol ide kapcsolandó részeket, kö- 
rülbelől 68 négyszög mf. és mintegy 140 
ezer lélek, mely megbirja a hordozandó 
terheket. 

Igen helyes, hogy a minister úr tel- 
jesleg egynek tekinti az erdélyi és magyar- 
országi részeket, Zaránd és Kövárvidéke 
ide illő részeit ide csatolja, mig az erdé- 
lyirészekből azon területet, mely valamely 
magyarországi megyéhez illik, abba ke- 
belezi bele. 

A 14 törvényhatóság aként alakit- 
tatna hir szerint, hogy a régiekből meg- 
maradna Csikszék, Udvarhely, Fogaras vi- 
déke, A.-Fehér, Kolozs és B.-Szolnok, mond- 
ják, hogy két Küküllő és két Tordame- 
gye alakittatnék és egy Szebenmegye, de 
ez csak 11 a 12. hihetőleg Három- 
szék, a 13. Besztercze és Naszód vidéké- 
ből alakulna, és a 14. Hunyad észZaránd 
megyékből. 
A ,P. N. erdélyi levelezője sirán- 

kozik azon megyék nevében, melyek el- 
vesztik önállóságokat. Mi részünkről ezt 
nem tesszük s meg vagyunk győződve, 
hogy ha a czikkezőnek sikerült vala- 
mennyi jelenleg fennálló törvényhatósá- 
got fentartani, azt épen az illető tör- 
vényhatóságban lakó polgárok bánnák meg 
leghamarább, a midőn a domestika ter- 
hei hordozása alatt pár év alatt összeros- 
kadnának. 

Apróbb részletekbe ezuttal nem eresz- 

kedünk, mert kétségen kivül való, hogy 

még sok feljajdulások fognak történni, mert 

a agye -Küküllő mint megye alakitása 

okvetetlen Segesvárés Medgyes székeket is 

fogná érinteni, még másuttis gyökeres vál- 

tozásokat kell keresztül vinni, mint főleg 

Alsó-Fehérben, Kolozsban s különösen Tor- 

dát előbb kétfelé kell szakitani, hogy az- 

után a két részből több részek hozzácsa- 

tolásával czélszerű két törvényhatóságot le- 

hessen alakitani. 
Melyik azon három város, mely oön- 

állóságát meg fogja tartani s ha vajjon 

van még másis, melyaz önállóságot megbir- 

ná, nem vitatjuk. 
Még csak Háromszéknek Brassóvidé- 

kével lehető egyesitéséről kivánunk any- 

nyit megjegyezni, hogy azt nem tartjuk 
ugyan életkérdésnek, de miután egy oly 

nagy kereskedő városnak egészen más ér- 

dekei vannak, mint a szántás-vetésből élő 
vidékieknek, meg vagyunk győződve, mi- 
szerint mind Brassóvidékére, mind magára 

a városra nézve előnyösebb volni, ha Bras- 

só városa önálló várossá válva, a maga ér- 

dekeit mozditaná elő s nem elegyednék a 

vidék dolgaiba. 
Végezzük azzal, miszerint a minisz- 

ter út, a mint látszik, kész elmenni az 
engedékenységben azon határig, melyen tul 
lépve Magyarország egysége, államisága 
és a kormányzat érdekei lennének kocz- 
káztatva, de ugy hisszük, constatálhatjuk, 

hogy magát e határon tul sodortatni nem 
fogja még olyan vezérczikkek által sem, 
mint a milyen közelebbről Kispáltól alá- 
irva a „M. P." hasábjain megjelent s 
mely kiválóan Dicső-Szent-Márton és kör- 
nyéke érdekében van irva, legkevésbbé sem 
véve figyelembe a magasabb érdekeket. 

- Az országgyülés mindkét háza 
márcz 15-én ülést tartott, meglehetősen érdek- 

telent. A képviselőház a gazda és a cselád kö- 

zötti viszonyról szóló törvényjavaslatot tárgyal- 

ta. Az ülés végén két interpellatio jelentetett 

be. - Szalay Imre kérdést tett a katona- 

ságnak a szolgálaton kivüli fegyverviselés tár- 

gyában, Kukuljevics horvát képviselő pedig a 

következő interpellatiot intézte a miniszterel- 

nökhöz: 
„Tekintve, hogy Törökország ugynevezett 

horvát tartományából, továbbá Bosnia s Her- 

czegovinából sok ezer menekült keresztény bi- 

rodalmunk határait átlépvén itt vendégszere- 

tettel fogadtattak a nélkül, hogy a kormány 

átmenetüket vagy akadályozta, vagy pedig el- 

lene óvást tett volna, sőt őket. anyagilag is se- 

gélyezte; 
tekintve, hogy a lapokban azon 1hír me- 

KELI TARCZATA 
Meri Paulina. 

Regúy levelekben. 
Irta: 

HERULsz 1eron. 

Másdik kötet. 

Huszcnegyedik levél. 
Genf, oktober 24 
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l Folytatás.) 

wW De azzal nevádolj, hogy kétkedtem ben- 
ned. Ha ezt mona Paula, akkor éltében elő- 
ször nem mond izat. Én kétkedném. A vil- 

é lám ugy csapott lna-e le reám, hogy sértet- 
enül mgyynt lát nem látod, hogy még 

lek 

Oh! nem e eklem többet. A könyörgő 
ene nem illetneg engem. 

Te ide igérd már nekem éltedet, töb- 
vissza nem veeted; te az enyéem vagy. 

/ falak, eák itt körülbe a föld és az 
* g mind tánui ltak szent szövetségünknek; 
* mind vádat melnének ellened; esküszegő- 
4 i hiáltanának üi. Üzz el magadtól és én 

fogok távozn s ha még is vonakodsz uj- 
b hHarjaidba 1 engem, biztos jelee 
h / itt klábajáni vetek véget éltemnek! . 

n lis el üt 

Paula e beszéd alatt lerogyott volt egy 

székre. Arczát kezeibe rejtó s fájdalma esendes, 

zokogásban olvadt fel. 

Én térdre omoltam előtte.. 
gyűrü ismét ujján van! 

Egyszer azzal vádoltál Feli, hogy nem 
mondok el neked mindent hiven. Most meg 

lehetsz elégedve. 

Az meg lehet, 

. A jegy- 

hogy a tapasztalatok in- 
kább elűnomitották, mintsem megérlelték ke- 

délyemet, de azt ki tagadhatná, hogy őszinte, 
nyiltszivüű vagyok? 

Huszonötödik levél. 

Genf, okt. 25. 

Szigoruan feltettem volt magamban, hogy 

ezentul nyugodt leszek; de gyengén teljesitém 

e feltételt. Egyenetlenkedésünk anyámmal még 
élesebbé vált. Nem tudtam megállani, hogy ki 
ne fejezzem neki, mennyire alattomosnak talá- 

lom irántam való eljárását. 
Könnyeket vártam részéről; de szárazon 

és durván felelt s heves tagmozdulatai össz- 

hangban álltak éles szavaival. A mint akarod, 
szólt. De minők voltak feltételeink? Három 
hónapi haladék, melynek lefolytával biztosítota 
talak beleegyezésem felől. 

Kettőnk közül melyikünk akarja felmené 
teni magát a kötelezettség alól? Te alattomos 

sz rágalmazónak nevezed Gerard urat, eljárását 

nmnermtelennek. Hát megsértette ő valamivel her- 
czegnődet, e nemes jóbarát? Tőrt szegzett-e tor- 
kának? Mást nem tett, mint egyszerüen felfe- 

dezte előtte azt a mi igaz és a mit érdekében 
állt tudni, mert ne is tagadd, szegény elvaki- 

tott hu, hogy szomed lelnyltak , t perczen- 

ként s reá nézve igen alkalmatlan módon kezd- 

tél tisztán látni. Most már ismét egészen le 

vagy igézve. Ennek a kis lánynak van gya- 

korlata; gyámja pedig ügyes ember, meg fogja 

nyerni a játszmát. Tudja isten, némely fajta 

embernek minden sikerül . 

Hasztalan igyekeztem félbeszakitni sza- 

vait. E perczben, folytatá anyám, minden fel- 

tevéseim a legvilágosabban a csalhatatlanságig 

be vannak bizonyulva. Ártatlan áldozata vagy 

egy ügyesen kitervelt cselszövénynek. Futóla- 
gos találkozástok Saint-Laurentben komédia 

volt. Vártak már ott reád, kerestek, a vadász 
lesben állt. A két pecsétnyomó története merő 

komédia. E jó emberek habozása, hogy befo- 
gadjanak-e házi körükbe, komédia. Kalandor- 
nőd tettetett vonakodása, gyöngédsége, komé- 
dia. Álmatlan éjei, sirása, zokogása, a 
visszaküldött jegygyűrü mind-miud komólia, 
csupa merő komédia. 

Oly nyomatókkal hangoztatá e szót „ko- 
média, melyet soha sem fogok elfeledni. Még 
most is cseng belé fülem dobja. E szavakkal 
végzé heves kitöréseit; - Őszinte vallomások 
még képesek lettek volna lefegyverezni engem. 
Meré kisasszony jobbnak találta a szent ártat- 
lanság mezét ölteni fel s nevetséges szemfény- 
vesztés által csalni meg hiszékenységedet, sen- 
ki rajtad kivül nem lett volna képes Komolyan 
venni e szinlést. Ne ringasd magad hiu áb- 
rándokban, az, ki ma hazudott, holnap is azt 

teendi. Ha megnősülsz, csak zárd be jól az 
ajui légy mindig résen : s kéti az istent, 

l 
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met itt helytt, 

rült fel, mintha a kormány e hónap végén nem- 

csak a menekültek segélyezésével felhagyni, de 

őket még erőszakosan is hazájukba visszautasi- 

tani szándékozik; 
tekintve végre, hogy ily erőszakos eljé 

rás nemcsak az emberi érzetet sértené, de a 

közbiztosságot is birodalmunk határain könnyen 

veszélyeztethetné: 
Kérdem a miniszterelnök urat, van-e tu- 

mása a közös kormány e szándékáról s ha van, 

kész-e törvényes befolyásával oda hatni, hogy 

a menekültek visszautasitása legalább azon idő- 

pontig elodáztassék, mig nemcsak átmenetük, 

de honukban további létezhetésök teljesen biz- 

tositva leend?? 
Szalayt interpellatiója közben a hadsereg- 

re tett megjegyzéseért az elnök rendreutasitá. 

Szalay megtámadta a miniszterelnököt, hogy 

ez egy előbbi interpellatióra nem felelt, mit a 

miniszterelnök visszautasitott. 

A főrendiházban a közadók ke- 

zeléséről szóló törvényjavaslat tárgyaltatott. - 

Az általános vitában a javaslatot ellenezte 

Kötvös Dénes báró, - Károlyi Ede gróf he- 
lyeselte. A pénzügyminiszter hosszabb felszó- 

lalása után a ház a javaslatot elfogadta, s 

megkezdé a részletes vitát, mely azonban ke- 

vés érdeket nyujtott. 
Az 52. §-nál constatáltatván, hogy a ház 

határozatképtelen, az ülés véget ért. 

- A kőzmunka- s közlekedés- 

ügyi m. kir. miniszternek f. é. 266. 

szám alatt kelt s valamennyi hazai vasuttár- 

sulathoz intézett körrendelete: 

Az érvényben álló vasuti üzletrendtartás 

26-ik §-a alapján rendelem a mint következik: 

1.. 
Vasuti gyakornokokul csak azok vehetők 

fel, kik a) honpolgárságukat mint a magyar 

korona alattvalói, vagy pedig az osztrák állam- 

polgárságot: - 

b) a magyar, mint a vasuti szolgálat hi- 

vatalos nyelvének birtokát; - 

c) jó magaviseletüket és végre 

d) előkészültség tekintetében legalább azt 

igazolni képesek, hogy valamely felső gymna- 

siumot, vag főreáltanodát vagy felső kereskedel- 

mi akadémiát vagy ezekkel egyenlő rangban 

álló katonai tanintézetet jó sikerrel végeztek, 

vagy legalább az ezen müveltségi toknak meg- 

felelő ismereteket egyébként elsajátitották, és 

a megfelelő életkort is elérték. 
Külföldiek csak a közmunka- és keres- 

kedésügyi m. k. min. külön engedélye mellett 
vehetők fel üzleti gyakornokokká. 

Hogy a horvát, vagy német, vagy más 
az illető pálya vonalain divatozó nyelv ismere- 

te mennyiben irassék elő kötelezőleg vagyelőnyt 

nyujtólag, ez iránt a szolgálat igényei 

dendő közege által a vasuti szolgálatnál alkal- 

hatá- 
és a erfelytatás mellett a amostani 5-6 költsé- 

Kik egyetemet vagy - s különösen mű- 

egyetemet végeztek, hasonló körülmények közt 
előnyben részesitendők. 

12... 

A gyakorlati vizsgák bizonyos meghatá- 

rozott időközben, például évnegyedenként tar- 

taudók, s azokra a m. k. vasuti és hajózási 

főfelügyelőség meghivandó, hogy egetleg kikül- 

mazandó egyének kellő szakképzetségéről ma- 

gának meggyőződést szerezhessen. 

Budapesten, 1876. évi márczius hó 6- 

dikán. 

Péchy, s. k. 

- Bukarestből távirják márcz. 15- 

ikéről; A porta felszólalt az ittlakó bolgárok 

üzelmei ellen. A „Trompeta" kinyilatkoztatja, 

hogy a kormány nem fogja a Torökország biz- 

tonsága elleni tetteket türni. Románia nem lép 

ki neutralitásából. - A „Telegrafult kijelen- 
ti, hogy Rómánia nincs a délszláv mozgalom- 
mal semmi közösségben. A bukaresti senatus 

feloszlattatott és az új kélaztásók elrendel- 

tettek. 

Az erdélyi urbéri viszonyok 
állása 

a február 12-iki 3258 számu m. k. mi- 

niszteri rendelet következtében 

IV. 

4. A ministeri rendelet 3-ik §-sának azon 
szabálya, hogy az arányositási per külön adan- 
dó be, nem tesz nagy változást a peres ügyen, 

annyival inkább, mert ezek hivatalból is lévén 
foganatositandók, a peres felek kedvétől föügző 

birtokrendezésre várni nem lehet; hanem ré- 

szemről nem látom correctnek és viszonyainegk- 
kal megegyezőnek, azon továbhi intézkedését ; 
e szabálynak, hogy csak a birtokrendezés meg- 
engedhetősége kérdésénél engedi meg és ekkor 
is esak egyességileg és pedig megkisérlés utján az 

arányositás kérdésének eldöntését. 
Az 1872. évi május 6-iki ministeri ren- 

delet 44-48 §§-ai határtalan terüt raknak a 
birtokosokra és pedig hivatalos uton is, ameny- 

nyiben ügygondnok által is végzendők a köz- 

holyosztási ügyek. Évek hosszu során az erdéé 
lyi és magyarországi hirlapok a gazdasági egy- 
let első törvényjavaslata 16. és 22. második 
törvényjavaslata 1., 10., 18., 14. i6., 45. 
stb. §8. határozottan és indokoltan az ország 
véleményével megegyezőleg és azon alapultan 
megmondják, és. ezt az 1872. évig 26 éves ta- 
pasztalat igazolja, hogy a közhelyek felosztása 
és arányositása rendes és irásbeli keresetlevél 

kogy avjon a botránytól! Isten relett Marezek, 

élj boldogul! átengedlek sorsodnak! Egy napon 

majd eszedbe fog jutni, hogy van anyád is és 

hogy az anyáknak jutott osztályrészül gyerme- 

keiket vigasztalni . 

Huszonhatodik levél 

Genf, oktober 26-án. 

Ob, minő gyarlók az emberi törvények! 
Mennyi formaság! minő lassuság mindenben ! 
Két lény, kik szeretik egymást, megesküszik, 
hogy egymásói lesznek. Csak hogy előbb vá- 
laszszanak tanukat maguknak! Hogy a házas- 
sági kötlevél a magarendén el legyen készitve 1.].. 

Tehát kérdem, mit tesz ennek rvényesitesére 
az, hogy a nagy közönség is „láttamozza", e 
nagy testület, melynek se szive, se lelke?. 
Látom, mint vonod fel válladat. Gondold el, 

hogy bármennyire siettessük is a dolgot, egy 

hónap előtt nem tarthatunk menyegzőt! 

Aztán a menyegzőnek Genfben kell meg- 
történni. Ugy látják jónak, hogy az én 
ezegnőm, az én „kalandornőm", hűség eskü- 

gadja el. 

rajta, szegezzétek reám tűzben égő szemete
ket! 

Ez legyen világitó fáklyánk, hymen oltáránál. 

Sziszegjetek kigyók! Ugyan mi lehetne ]
 

kedvesebb zene füleimnek? 

Gyakran fogunk irni neked Felix. szük- 

1 ségét érzem ennek; de csak nehány sorból rálló. ; 
mevélkéket várj most tőlem, bi 

„her- 

a tágalommal szemben foz ; bolják el az időt. 

Gyülölet, irigység, ostoba gítéletek, Éak 

1 

. 

uszontetedik gv isasar 
Genf, oktober 28-án. : 

Ma reggel egy névtelen levelem a 
postán, mely igy hangzik: 

„Szegény elámitott ember! . . Nincs 
bátorságom részletesebben irni. Vajjon a vidék 
sajátságai közé tartoznak az ilynemül dolgok? 

Huszonnyolczadik level. 
Gent, oktober 80-án. 

A férfiaknak azt vetik szemökre, hogy 

önzők. Bár még inkább azok lennének! 

a roszindulat; s 

talléraikról; a műértő önt 

seleatk Üzletöktől, koely ! 

Oh a valódi önzők faj 
nehezen feltatáttiat 1
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ges birói; kiszállással és különbőző költséges 
mérnöki miveletektől feltételezetten, nem ér- 

demlik meg a pert, nem a munkálatot; a bir- 
tokos, a jogos és törvényes tulajdonos kétszeres, 
ha nem tizszeres árral veszi meg az akárhány 
izben egy-két holdnyi részt és akárhányszor a 
nagy költségek, idővesztések és boszantások 
után az 1871. évi 53-ik t. cz. 76. §-a jogos 
alapján semmivel is marad. Bátor vagyok az 
érdekeltek figyelmét felhivni azon körülményre, 
hogy Erdélynek területe megközelitőleg 1054 
El mrttd., ebben legelő 116 [] mrtfd, erdő 
447 [ mritfd. összesen mintegy 529 [] mrtfd. 
terméketlen 35 mrtfd. és urbéri felszaba- 
dult 162 [] mrtfd. Méltóztassanak visszate- 
kinteni az 1860-63 évi törekvésekre és ural- 
kodó eszmékre, kutassák fel az akkorban lé- 
tezett erdélyi hirlapokat és különösön a ,Pesti 
Hirnöké-nek 1860 évi 113, 135 és 136. szá- 
mu lapjait, méltóztassanak számitást tenni és 
emlékezzenek meg a nagySzéchenyi azon mon- 
datára: „a kió a föld, az az úr. 

1862-ben Erdélyből az állam jövedelme 
volt 13,836.252 ífrt és a kiadás 6.156.890 

frt, ma az állam bevétele 13.902.602 frt 81/, 
kr, a kiadás 15.448.513 frt 761/, kr; tán 
nem hibázom nagyot, ha azt mondom, hogy 
aranyunk és ezüstünk nincs, bankó pénz pe- 

dig aligha jut egy lélekre 8 frt 70-8ő kr, 
aligha több forog Erdélyben 17-18 milliónál ; 

a jelen pénzhiány és terméketlenség mellett a 

midőn iparunk és kézművészetünk szinte egé- 

szen fenakadt, kénytelen vagyok kételkedni, 
hogy a szinte tizenhat millió mulhatatlanul 

fedezni kellető kiadásokon felül jusson a föld- 

birtokosnak pénz arra, hogy 20-25 évig hol- 
danként 5-6 frt értékü legelőért százakat 
dobjon ki, hivatása, rendeltetése és saját jó 

ösztőönéből is meg tudjon felelni a magyar ál- 

lam iránti kötelezettségének is. De azt sem hi- 
szem, hogy törvényesen tudja indokolni azt 
bárki is, hogy a közös vagyonból törvényes 
tulajdonom és részem, a törvény korlátai közt 
igazságos kinyerésében jogos és czélszerüű le 
gyen akadály-versenyt küzdeni s mig a czélhoz 
érek, ha el nem bukom, addig jogtalan és bir- 
toktalan által tulajdonomnak ingyen használa- 
tát elnézni. 

Ennélfogva szükségesnek vélném, hogy a 
gazdasági-egylet törvényjavaslatainak idézett 
88., a régi törvények és a százados gyakorlat 
alapján mondja ki az igazságügyi miniszter 
rendeletileg vagy a törvényhozás törvényileg, 

miszerint: a jelenben itéletesen megállitott bir- 
tokszabályozások, arányositások és erdő-rende- 
zések, a miniszteri rendelet 14. §-sa utószaka- 

szában megrendelt minden szükséges adatoknak, 
térképeknek stb. beszerzése után, jegyzőköny- 
vileg szóbeli eljárás következtében tárgyalandók 
le, ha az egyesség sikerül, annak értelmében 
a végrehajtás eszközöltetik, ellenesetben ugyan- 
azon kiszállás folyama alatt a kisebbszerü 100 
holdig terjedő közhelyek a katasztralis felmé- 
rés és térképek alapján felosztandók és min- 

denkinek birtokába adandók, a nagyobbaknál 
pedig a mérnök bevezetésével eszközöltetik az 

osztandó területek osztályozása és becslése és 
ugy a térképnek, valamint a becslés és osz- 
tályozásnak hitelesitése, a mely müűveleteknek 
bevégződésével a peres felek vagy képviselőik 
az arány kulcsa és az elhelyezkedési tervnek 
egyességileg vagy ez iránti ellennézeteiknek szó- 
beli tárgyaláson jegyzőkönyvre adására idéztet- 
nek meg. 

Ha az egyesség sikerül, azonnal utasit- 
tatik működő mérnök a kiszakasztási tervnek 
irásban és térképileg magyarázata és kidolgo- 
zására és a természetben is kijelelésére. Ha 
pedig egyesség nem létesült, a tárgyaló biró 
magához véve ezen az előbbeni birtokállapot 
zzzozaooztoaokozoa özzzzzzzzzzzszzozazzzzzkar zozzzszazete 

feletti ügyállást magában tartalmazó jegyző- 
könyveket és mérnöki térképet a biróság elé 

terjeszti itélethozás végett, a mely itéletét meg- 
hozván, a birtokszabályozások mind-n nemeibe 
megengedett egy fellebbezés felhasználása után 

a másodbiróságilag megállitott terv és arány 
értelmében végrehajtásilag foganatosittatik és 
az ezt megelőzött kiszakasztási terv hitelesité- 

sével két birósági kiszállással idő és pénz nagy- 

mérvü kiméléssel a jogos felek minden kára 
nélkül bevégeztetik. 

Magyar lapok szemléje. 
Az „Ellenőr" a részvénytársaságoknak a 

kereskedelmi törvény értelmében való ujjáala- 

kulásáról szól s ugy veszi észre, hogy az alap- 
szabályok módositása körül többé kevésbbé lé- 
nyeges eltérések fordulnak elő. Igy többen a 

társaság fenállására nézve bizonyos idótar- 
tamot, például 30 vagy 40 évet tüztek ki, 

holott ez határozottan hátrányos, különösen a 
takarékpénztári üzletekre nézve, mert a kitü- 
zött idő vége felé bizonytalan állapotot terem- 
tene. Az ellen nem tehet alapos kifogást, hogy 
számos társaság a nagy választmányok helyett 
kisebb számu igazgatóságot választ. A szava- 
zatjog mikénti gyakorlására nézve helyesli, hogy 
a lehető liberalitással járnak el s tartózkodnak 
a tulzott megszoritásoktól. A névre szóló rész- 
vényeknek a közgyülés idejére való letételét 
nem pártolja, mert kevés ember van, a ki rész- 
vényét otthon heverteti s ezeknek kiváltása 
nagy alkalmatlansággal jár. Elegendőnek tart- 
ja, ha megállapittatik az, hogy a betéti, vagy 
zálogjegy is névre szóljon, mert ez esetben a 
részvény az idő szerinti birtokosára nézve nem 
foroghat fenn semmi kétség. Az előmutatóra szó- 
ló részvények egészen más tekintet alá esnek, 
mert ezekkel már hamarább juthat érvényre 
idegen befolyás a közgyüléseken. 

A „Nemzeti Hirlap- az 1872-ki zárszá- 
madás nehány kérdésével foglalkozik , mely 
egészben véve szomoru képét nyujtja parliamen- 
taris állapotainknak. Nem azon milliokban, 
melyekkel a kiadások az előirányzo.t összegeket 
meghaladják s melyekkel a bevételek az elő- 
irányzat mögött maradnak, hanem mert a fe- 
lületesség és önkényesség, melylyel az állam 
vagyonával elbántak, tényekkel bizonyitgatják, 
hogy a törvényhozás egész budgetjoga illuzorius 
és puszta formalitássá zsugorodik össze. A mi- 
niszter urakat eljárásukban pusztán a szüksé- 
gesség tekintetei vezették, melyek mellett a 
költségelőirányzat tételeit mellékes dolognak 
tekintették. - Tudja, mily subjectiv dolog a 
sszükségessége fogalmának értelmezése s igy 
könnyen elképzeli e sajátságos pénzügyi vezérelv 
uralmának következményeit. 

A ,„Hon" azon véleményben van, hogy 
ha nem akarjuk, hogy a parliament csak a 
nagy urak kedvtelése és téli mulatsága legyen, 
és ha nem akarjuk, hogy a képviselői állás 
anyagi romlásra vezessen, vagy a mi még rosz- 
szabb, az erkölcsi romlás árán, spekulácziokra, 
mesterségeos fakcziok csinálására és más ehez 
hasonló amerikai állapotokra csábitson: akkor 
a képviselői állást anyagilag javitni kell. De 
történjék ez nyiltan, egyenesen és ne kivált- 
ságokkal, erőszakos rendszabályokkal. - Tör- 

és ne jöjjön azon gyanuba ez a képviselőház, 
hogy önmagának kedvezményeket szerzett má- 
sok rovására ! 

A ,„Kelet Népe" boldognak tartja az 
ügyvédeket és orvosokat, mert a Tisza-aera 
alatt nemsokára a törvény fogja kimondani, a 
törvény fog eloszlatni minden kételyt az iránt, 
hogy ők nem cselédek. - Azt hiszi, e kétely 

ténjék a jövő, rendesebb viszonyok számára, 
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eloszlatása Tisza Kálmánnak, a szabadelvü 
aerának, és nemzeti felvilágosodottságunknuak 
egyaránt diszére válik. - Csak két dolgot 
ohajtott volna még a javaslatba felvenni. - 
Miért áll meg a törvényjavaslat az ugynevezett 
honoratioroknál? Miért nem mondja ki, hogy 
miniszteri tanácsosok, államtitkárok, miniszte- 
rek szintén nem cselédek? És miért nem mond- 
ja ki, hogy a cselédek közé nem számithatók 
a gazdának szolgálatában álló lovak, marhák 
és szamarak sem ? 

KÜLFOLD 
Kolozsvár, 1876. márcz. 17. 

A franczia törvényhozás mindkét háza 
tegnapelőtt véglegesen megalakult. Elnökké a 
képviselők csaknem egyhangulag Jules Grévy 
urat választották meg. A senatusban Audiffret 
Pasduier herczeg megválasztása szintén csak- 
nem egyhangulag, 203 szavazattal történt, a 
legitimisták és bonapartisták nem vettek részt 
a szavazásban. 

A két ház megalakulását a kormány pr g- 
rammjának előterjesztése követte. Mindkét ház- 
ban tegnap a minisztertanács nevében hosszabb 
nyilatkozatot olvastak föl, melyben a kormány 
az ország helyzetéről s a saját teendőiről ki- 
meritően elmondja nézeteit. 

A távirati közlés azt mutatja, hogy a 
kormány a közjogi kérdésben határozottan köz- 
társasági álláspontot foglal el, de a belpolitika 
terén szilárdan conservativ eszméknek hódol. 
Elismeri a nemzetnek a választásokban nyilat- 
kozó akaratát, s kiemeli, hogy az általános sza- 
vazat szentesitette a köztársasági intézménye- 
ket. Ugy látszik, ügyesen van fogalmazva azon 
pont is, mely az alkotmány-revisióról szól; a 
kényes kérdésen Mac Mahon tábornagy egyré- 
gibb mondásának idézetével esik át. A kor- 
mányprogramm e részével valószinüleg a köz- 
társasági párt minden árnyalata meg lesz elé- 
gedve. 

Hasonlókép nem lesz senkinek kifogása 
azok ellen, miket a nyilatkozat a külpolitiká- 
ról mond. A kormány az ország viszonyát a 
külállamokhoz igen szivélyesnek mondja. - 
Francziaország csatlakozott a tőrökországi za- 
vargások lecsillapitására tett kisérletekhez s 
azon reményt táylálja, hogy a nagyhatalmak, 
melyek mind tisztelik a szerződéseket sragasz. 
kodnak a békéhez, egyetértésükkel a kellő si- 
kert fogják felmutatni. A kormány végül elis- 
meréssel constatálja, hogy a spanyol polgárhá- 
boru befejeztetett. 

Nem ily egyhangu lesz a dicséret azok- 
ra nézve, a miket a kormány a belpolitikáról 
mond. Azt ugyan örvendetes tudomásul veendi 
mindenki, hogy az ország pénzügyi helyzete 
rendkivüli kedvező s a budgetben adóemelés nél- 
kül is vissza van állitva az egyensuly. De a 
szorosan vett belpolitikai kérdésekben, ugy lát- 
szik, a kormány nyilatkozata nem fogja a köz- 
társasági pártot kielégiteni. 

Kiemeli, hogy a tisztviselőktől a köztár- 
saság támogatását fogja követelni, de ugy lát- 
szik, a hivatalnoki kar purificatiója iránt nem 
ad annyi biztositékot, mint a köztársaságiak 
ohajtják. Az amnestiáról sem szól, az előter- 
jesztendő törvényjavaslatok közül csak a had- 
ügyieket emliti, a községi törvény, a felsőbb 
közoktatásügyi törvény módositása csak érin- 
tetik benne - a távirati közlemény legalább 
csak futólag szól róluk - s a programm e 
hiányai a különben is bizalmatlan köztársasá- 
giakat még inkább elidegenithetik a kormány- 
tól. A programm egy pontja azt is kiemeli, 
hogy a köztársaságnak mindenféle harczias 
kalandoktól tartózkodni kell. 

A Rozmarin története. 
Strantztól. 

A rozmarin a legrégibb növények közé 
tartozik. A görögök és romaiak e komor, min- 
dig zöld csemetének, mely igénytelen és meg- 
elégedett életmódjánál fogva mindenféle talajt 
kedvel, s mindenütt otthonos, mély jentőséget 

tulajdonitottak, s azon koszorúkba fonták, me- 
lyeket ők ünnepélyes alkalomkor használtak. 

A mythos arról értesit, hogy Libanotos 
nevü ifju, kit az istenek szerettek, s kit ezért 
az irigy emberek üldöztek és megöltek, e min- 
dég zöld, gyönge illatu csemetében folyton él, 

mert az istenek ez ifjut áhitatossága miatt e 
tömjént osztó növénynyé változtatták át. 

A régiek szokása szerint, ugy a haragvó, 

mint a jó isteneknek áldozatokat mutattak be, 

részint hogy ezek által őket kiengeszteljék, ré- 
szint hogy a nyert jótéteményeket ezekkel meg- 
köszönjék. Ezért az oltár lángjai közé jószagú 

tárgyakat szórtak, s hagyták az illatos felhőcs- 
kéket felemelkedni. 

Kezdetben az Arabiából származó tömjént, 

dráge volt gyakran a ogy ez soknak igen , gyakran a rozmarin pótolta ennek 
helyét, melynek megközelitőleg oly illata volt, 
mint az arábiai termesztinénynek. 

Pietas ugy lőn mindig előtüntetve, mint 
egy áldozó nő, ki egy csészéből tömjént öntött 
a lángok közé. Az áldozó csésze mindenekelőtt 

Jupiternek kellett hogy füstölögjön, azért a 
rozmarint „"az Olymp virágjá'-nak ishivták. 

Janusnak e hódolatot mindjárt azév kez- 
detén bemutatták. 

A Rozmarium coronarium, a babóérral és 
myrthussal a koszoruk egy különös ékét képez- 
te; az ünnepélyek főszemélyét ily koszoruval 
ékesitették. 

A görögöknél és romaiaknál, valamint 
egész keleten úgy tekintették a rozmarint, mint 
az örömet és fájdalmakat jelképező csemetét, s 
ennek következtében a régiek jelentőségteljes 
módon minden más növény elébe helyezték, s 
ünnepélyes alkalomkor viselték. 

A rozmarin az emlékezet jelképe is volt, 
azt hitték, hogy erővel bir, az emlékező tehet- 
séget erősiteni, és a hol az hiányzik, azt ja- 
vitani. 

Hajdan házassági áldást jelentett, s ró- 

szint ezért, részint azért, hogy az emlékező te- 

hetséget erősitette, a násznép mindig hordozta. 

Nagy Károly idejétől kezdve e növény hasonló 
becsben részesült egész Németországban úgy, 
mint a Schveiczban is. 

A középkor a hűség és engedelmesség 

jelképeül tekintette, a jegyesek egyik főéke 
volt, s a családi örvendetes ünnepélyeknél ez 

áldást hozó ágak, mint melyek ez ünnepélye- 
ket mintegy megszentelték, fűzérbe fonattak. 

A lovagkorban a leányok, kedvesök irán- 

ti hüségök jeléül, mellőkön rozmarinágat visel- 
tek; ama elenyészett idő mindenik szerelem 
dalában ily szerepet játszik a rozmarin. 

A 17-ik és 18-ik század a rozmarint in- 
kább fájdalom-, mint cröm- virággá tette, vagy 
egyszerre mindkettővé; mert a boldog meny- 
asszony fejét ékesitette, ugy köritette az elköl- 
tözött szűz homlokát is, minthogy azon időben, 
nem levén a myrtus nálunk még honos, evvel 
egy jelentőségü volt; mégis az idők folyamá- 
ban inkább a gyász és fájdalomnak, mint az 
örömnek volt hirdetője. 

Temetések alkalmával is rozmarinágakat 
osztottak, hogy a barát sirjába dobják, s a 
holttestnek ágyat vessenek; oly szokás, mely 
sok községben még mai nap is divatban van. 
Ez arányban áll azon szokás hoz, midőn a ko- 
porsót kisérő fiatalok rozmarinágakat viseltek, 
s a halott koporsóját rozmarin-koszorukkal lát- 
ták el, ha fiatal, az az: nőtlen volt. 

Ágait minden katholicus országban a 
templomok szépitésére s karácsoni ékitésekre 
használták; a sültet is babér- és rozmarin-ágak- 
kal látták el; a ragyogó serlegekbe is rozma- 
rinágakat tüztek, hogy a bort megfüszerezzék, 
s ezáltal azt, az ős hitnek megfelelőleg, az ivók- 
ra nézve jó hatásuvá tegyék. 

A charlatánság azon babonát, hogy a 
rozmarin az emlékező tehetséget nem csak erő- 
siti , de azt elő is állitja, hatalmába ejtette, 
s czéljaira mindig talált hivő oktondi főket ! 

Genlis asszonyság „Botanidue historigue 
et litteraire? czimű művében ezeket mondja: 
,Ulefeldi vagy Álefeldi Eleonora grófnő, gr. 
Alefeld neje, fiatal korában még egyszer jegyes 
volt. A fiatal férfiu atyjának várában még az 

A spanyol kormány most a diadalmas 
hadjárat vezéreinek megjutalmazásával és ki- 
tüntésével foglalkozik. Guesada tábornok, „a 
nemzeti hadak főkapitányávás neveztetett ki; 
ez Spanyolországban a legfőbb katonai czim. 
A tábornok a Navarra és Baszk tartományok- 
beli hadsereg főparancsnoka lesz. Martines 
Campos vezér herczeggé, s Spanyolország 
grandjává, Primo de Rivera estellai mar- 
anissá, Loma orioi marauissá, Blanco pan- 
na-plasai marguissá neveztettek ki. 

A „kolozsvári orvos-természettu- 
dományi társulat" orvosi szakülé. 

se 1876 martius 10-én. 
(Folytatás.) 

3. Ezután Hőgyes Endre terjesztette 
elé kisérleteinek eredményét a dithiocyan.- 
savas kaliumés dithiocyansavas aet- 
hyl élettani hatására vonatkozólag, ezen uj 
vegyi anyagok és boncztani készitmények be- 

mutatásával. 

A dit hiocyansavas kaliumot (K, C, 
N, S,) Fleischer tanár állitotta elé legelő- 

ször 1871-ben, midőn a persulpho cyan- 
sav alkatát tanulmányozta. E vegyi anyag, a 
mely vizes kali luggal persulphocyansavból ké- 
szűl, - sárga szinü, áttetsző, az egyhajlásu 

rendszerbe tartozó jól kifejlett oszlopokban je- 

ged. Vizben oldható, borszeszben nem, sajátsze- 

rű keserü izüű, mely iz 40,000-szeres higitásban 
is kivehető. Kémhatása kissé égvényes. Jól el- 

zárt edényben huzamosabb időn át változás nél- 

kül tartható el, mig száraz levegőn jegeczvizét 

lassanként elvesztvén halványsárga porrá esik 
szét. -- Ásványsavakkal hozva össze, belőle 
dithiocyansav (H, C, N, §,) válik ki 
sárga por alakban. 

E vegyi, anyag ba békáknál a bőr alá 
fecskendeztetik (0.2-0.5 kőb cm. 50%-os vi- 
zes oldalból) hasonló tűneteket idéz elé, mint 
a legtöbb kalisó. A befecskendés után ugyan- 

is nem sokára nehéz légzés áll elé, későbben 

könnyű kábultság keletkezik, érzéketlenség és 

mozdulatlanság a hátsó végtagokban, mely las- 
sanként a törzs mellső részére is átterjedve 

egyetemes bódulatba megyen át, midőn az állat 
öntudatlanul terül el, csipésre nem mozdúl, 

porczhártyájának érintésére reflex szemhéjcsu- 
kódlások nem állanak be. Ha mellkaslékelés 
történik és a békasziv mozgása igy, a befecs- 

kendezés után közvetlen észleltetik, látható, 

miképen a szivlőkés a mérgezés kezdetén mind- 
járt ritkább lesz és utoljára a sziv diastoléjá- 

ban áll meg. A sziv megállása után a béka 

kikészitett ülidegeinek villamos ingerlésére a 
megfelelő izmok összehúzódnak. Hasonlókép ösz- 

szehuzódások keletkeznek magoknak az izmok- 
nak közvetlen ingerlésére is. A különböző ki- 

sérleteknél e tünemények lefolyása 34 59 
perczet vett igénybe. 

(Vége következik.) 

BELFÖLD. 
Déván, márcz. 13. 

(A n. casino emlékünnepe a Deák szobor javára. Elő- 

készületek a vizkárosultak javára kitüzött estélyre.) 

Tekintetes szerkesztő úr! 

A dévai nemzeti casino mult vasárnap 
igen kegyeletes s culturalis hivatásának meg- 
felelő ünnepélyt rendezett a Deák szobor javá- 
ra. A n. casino nagy termében esti 7 órakor 
választékos közönség gyült össze s feszült vá- 
rakozással tekintett mindenki a szónoki emel- 
vény felé, hol Bodola János első igazg. nemso- 
kára megjelenvén, velős szavakban felfejté az 
estély magasztos jelentőségét s azt a nemes in- 
. s ... 

esküvő előtt meghalt. Hogy utoijára még egy 
istenhozzádot mondjon a nő, oda útazott, s a 
rozmarinágakkal befedett holttesthez vitetvén, 
e növény illata és hatása oly iszonyt gyako- 
rolt reá, melyet élte végeig megtartott, rögtön 
görcsökbe esett, mihelyt véletlenül e növény- 
nek illatát megérezte. 

A rozmarin különösségéhez tartozik az is, 
hogy - a monda szerint - Belgiumban a 
gyermekeket nem a gólya hozza, hanem azok 
a rozm arinbokorból kerülnek elő. 

Angolországba 1548-ban a szerzetesek 

vitték be, s a klastromok kertjeiben gyógyere- 
jénél fogva igen nagyra becsülték. Minden ne- 
vezetes szerben főszerepet játszott, s a belőle 

előállitott „Oleum Anthos' mint hatékony iz- 
gató szer használtatott. 

De nem csak nagyra becsült, hanem di- 
vatban levő kedvencz nővény is volt, s Erzsé- 

zott. Hogy az agyvelőre nézve egy specificum, 
az általánosan tudva volt, ez értelemben erolé- 
kezik meg róla Shakespeare is, s ajánlja a gyen- 
ge elméjüeknek ennek használatát. 

Erzsébeth halála után négy évvel 1607- 
ben, az ünnepelt szónok Mcket Hobert An- 
golországban, a következő dicséretet mondta a 
rozmarinról: 

„A rozmarin a kertnek a többi virágai 
közül kiemelkedik, segitségére van az agynak, 
s erősiti az emlékező tehetséget, ő a főnek ál- 
dást nyujtó győgyszere! 

(Folyt. köv.) 

beth királynő idejében egy kertből sem hiány- 

tentiót, mely casinónk választmány arra in? 
ditá, hogy kegyeletének kifejezéséül, 

telmisége számára. 

Utánna a dévai dalkör tagjai engtek ha ; 

Kölcsey Hymnusát, majd Simon Gá) 
les Károly, Balog József és Csernyilajos urak 
művészi auartetteje adott elő hároi nagysza. 
básu classicus zenedarabot, mindaryiszor l4]. 
kes tapsokat érdemelve ki. Közbe éthby La. 
jos költői nyelven fejtegette Deák entőségét 
irányitó befolyását, kimutatván, hog bár 
szágos gyász sokszor érte még e hát, a mos- 
tanihoz hasonló temetés nem forduló a vi. 
lág történelemben sem. Majd GerejLajos m. 
leg érzéssel szavalla Ábrányi Emi Deák 
ravatalánál czimű költeményét s azestélyt da. 
lárdánk fejezta be Mester Károly szatával. 

A nség méltán nyilvánitásgnagyob) 
megelégedését tert ez estély műsozata na- 
gyobb városok elitó publicuma előt is kiáll- 
hatta volna a kritikát s Déva büko lehet, 
hogy a haza bölcsének emlékét ilyé kitünőls,g, 
sikerült estélylyel ülte meg. al 

A netto jövedelem 88 frt vo noha A 
bementi dijak a czél szentségéhez s a műsor 
változatosságához képest nagyon is mérsékele 
vala. Minden költséget a casino fed s igy a 
befolyt pénz teljesen átadatik a Det szobor- 
ra begyült pónzek kezelésére feljog itott kir. 
adóhivatalnak. 

F. hó 26-án a vidéki árvizkárultak a. 
vára szándékszik még egy estélyt relezni egy- 
letünk valószinüleg emeltebb helyárikal, mert 
Déva mivelt közönsége jótékonyczéloa készsé- 
gesen meghozza ugyis áldozatát s in kevés 
kivétellel mindig ugyanazon családol jelennek 
meg rendesen az ilyen alkalmakkor. 

Aztán több helyi vállalat szinn figyel- 
met igényel s a közjó érdeke épen :t javal- 
ja, hogy a mások nyomorának enyhése mel- 

mai em. 
lékinnepélyt rendezze városunk és Igyénk ér.. 
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lett se hanyagoljuk el saját czéljainit. e804 
1. 

Hivatalos tudósitások az ávizről 
(Vége.) 

Baranyamegye. Mohácson az alsó 
részbe betódult viz 50 házat elárasztt, eddig 
4 összedölt. A mohács-kölkedi végtöls veszé- 
lyeztetve s a legnagyobb erőfeszitésselem 19sz 
megtartható, ha a Duna nem apad. bresmar! 
vidékéről veszély nem jelentkezett. ADrávavi- 
dékről veszély sincs jelentve, jég 1j nélkül 
elment, csak az alsó Dráván van kisébmérvü 
áradás a Duna vize visszatorlódása fiytán. A 
megje kisebb belvizei patakjai több Ilyen kiíi- 
áradván, károkat okoztak igy a „Biidafela" 
puszta viz alatt volt, Gilvánfa, és Besicze kö- 
zötti fahid elsodorva, Gilvánfa Kisik stb 
községek határai viz alatt vannak sa hidak 
nagyobbára mind elsodortattak. 

Tolnamegye Az árvizre natkozó 
óvintézkedések már február 21-én megétettek. 
A dunaföldvári jég már 25-én mozgo, de itt 
valamint a bogyiszlói és a tolnai hc Duná- 
ban csak 26-án kezdett zajlani. Paksc a leg- 
nagyobb erőfeszitések tétettek az ár háritá- 
sára, melyekben kitünt különösen a ttoltóság 
parancsnoka, a városbiró, főjegyző és hvédség. 
Mig nem egy-egy jégtorlasz a békaváosi től- 
tést benyomván, a dolgozók és lakossz meg- 
mentéséről kelle gondoskodni. Emberet nem 
esett áldozatul. Az egész alsó városisz, egy 
sor házat a Dunautczában kivéve ésa város 
alatti kanyarulat el lőn boritva, ug hogy a 
Duna egy részt a laki Dunán, más rós a pak- 
si partokon folyt lefelé, közepén megréedt jég 
torlaszok állottak. Hajnalban a paks-llnai ál- 
lamuthoz ragasztott töltés lett megrősitve. 
27-én indult meg robbantások folytá a ger- 
jeni hármas szigetnél az első torlasz. bőlcs- 
kei, madocsai púsztai épületek tetőig z alatt ! 
állottak, a községek elszigetelvék, Ilcskére 
Dunafőldvárról 48 kocsi, 10 taliga, 10 ember, 
10 lámpás küldetett. A községekbeli 1zak az 
elboritástól menten maradtak. Paksé a jóg 
27-én délután 6 óra tájban indult mej 29-én 
hajnalban a tolna-battai védgáta Szilárfoknál é 
átszakadt, mi a sárköziek gyáva myfutása 
következtében meg nem javittathatott. Az er- 
csii jég a dombori töltés egyik zsili ét be- 
nyomta s a faddi lakosokat elárasztá A tol- 
nai battai töltésen levő 25-300 szaldás be 
nem tömethetett. Szegszárdon a tőltés tüzol- : 
tók és huszárság segélyével fölhányato, Sár- 
köz megmentésének legnagyobb akailya a 
gemencsi ut mig hidjainál a ttés be 
nem szakal A tolna-battai töltés Szonovánál 
is el van sza Gerjen község éshatára 
ment maradt. Fadd szintén, a dunamei szi- 
getet kivéve. A viz a Sárközön át Ittához 
szivárog. Ha az apadás gyorsan be nu áll, 
egész Sárköz községei és Szegszárd /alsé része 
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is uszik. Kapos, Sió és Sárviz is kiöőtek, 
majd minden hid elpusztult, vész fenye tő, a 
sárcsatorna vize is. A szegszárd-siófoki ton a 
moczfai hidnál 200 ölön 2 láb boritja z or- 
szágutat. A szárazi közlekedés megszakatsától 
félhetni. A tolnai államut szélkövei kityog 
nak, védelme elrendeltetett. 

Jászkunkerület. Az árviz Kun zent- l Miklós, Szabadszállás, Fülöpszállás és má 
za határait egészen, sőt Kun-Szent-Mikst és 
Laczházát a várost is el boritotta. Kun zent



Miklón az emberek élelem nélkül, a jószág 

takarány nélkül, az összeköttetés a távirda 

megrnalása s az utak viz alatt léte miatt 

megs kadt. Szabadszállási távirda még áll. 

Laczizán 256 ház beomlott, a viz azonban 

már eapadt, a veszély-sujtotta helyekre az 

alkapány felhivása folytán a vidékről élelmi 

czikke küldettek. Kun-Szent-Miklós és Lacz- 

háza egélyére 1000 forintot küldött a kis-kun- 

kerüli magán-pénztárból. 

Az árviz. 
Budapest, márcz. 15. 

A főváros. 

Budapest alatt a Duna egyre apad; nem 

valaii rohamossággal, de folytonosan. Tegnap 

esti 1t órakor 22 láb és 7 h. volt: ily ma- 

gassában maradt egész éjfélig; hajnal fe- 

lé ua fogyni kezdett, s reggeli tiz órakor 

22 l4 és 5 hüvelykre szállott alá, 10 órától 

1-ig mét egy hüvelyket kevesbedett az ár, 

igy a láb 4 h. volt. Estig 22 1. 2 hüvelykre 

esett. 

Az esés tehát folytonos. Ez megnyugtat- 

hatnáa budai részek lakosságát; ott azonban 

erős gatottság uralkodik, s 16-dikán a so- 

roksá gát magnyitása tárgyában népgyűlés 

lesz. 

árvek után induljanak, ne pedig vak- 

árméa. Mily vakon indul a lakósság közvész 

idejér mutatja azon misztikus számitás is, me- 

lyet gnap felemlitettünk. Azt terjesztették, 

hogyiz 1775-iki árviz 90 napig tartott. Az 

erre onatkozó ügydarabok most fölterjesztettek 

a belgyministeriumhoz s azokból kitünik, hogy 

az áriz február 15-dikén volt a legmagasabb 
s az 712-nél 2 lábbal volt magasabb s öősz- 
szeser3 napig tartott. Budán 20 ház dőlt ösz- 

sze st kár 59,000 frt volt, Pesten 40 ház 

dőlb imba s a kár 170,000 frtra becsültetett. 
Hogyannyi ház dőlt össze, az annak tulaj- 
donit tó, hogy vályogból voltak épitve, mint 

ezt a 1838-dik, árvizkor ijs lehetett tapasz- 
talni. 

mai állapotok összehasonlithatlanok. 
Minde ideig nagyobb baj nem fordult elő. 

legérdekesebb mozzanat az, hogy a 
budapiti árviz-lepte területek felmérésére a 

közmikatanács és főv. hatóság részéről kikül- 

dött jérnöki közegek már befejezték munkáz 

latuka s a vizzel telt helyekről pontos mére- 

teket ttek fel, valamint összeszámiták a viz- 

ben áó házakat is, mely munkálat eredmé- 

nye mst rendelkezésünkre áll s itt következik: 

3Judapestnek az árviz által elboritott te- 
rületé8 részre oszlik; u. m. 

1. a una pesti partja a 

fel határtól az alsóig 1011 hold, 800[] öl 

a una budai partja 

Ujlkkal és Kelenfölddel 

o
 

gytt 1155 , 325 , 
3. Ó-uda 16600 , 1026 , 
4. Megitsziget 120 , 779, 
5. A is budai sziget 11 ,„ lő, 

6. Azujpesti kikötő sziget 88 , 870 , 

7. Azó-budai nagysziget 243 , 200 , 

8. Ó-1dai hajógyár-szigt 30 , -, 
Összesen 4320 hold, 553[ jól 

esten 200, Budán 450, Ó-Budán 340 
ház á vizben. Ezen adatok alapján készül azon 

árviziérkép is, mely a miniszterelnök által ő 
felségiek lesz átadandó. 

Komárom veszedelme 

Komárom, 1876. márczius 13. 

rocrustes ágyára vagyunk feszitve s 

jük azárviz által mindenünk pusztulása felet- 

ti agglalomtól szoruló keblünk fájdalmát. 

vizmércze egy órában apadást, a má- 
sikbankétannyi áradást - s megforditva - 
mutat mintha a vizárba merült daemonok 
járnák ezerek ajkaiból kitörő fájdalom fohászai 
melleti pokoli tánczukat. 

20 láb 1 hüvelykről tegnap esti 8 
óráig 9 láb 7 hüvelykre leapadt Dunavize, 
ma regel 7 órakor ismét 19 láb 9 hüvelyk 
magasgot mutat. 

elyó hó 9 én a nagy mérvben dühön- 
gött s1 segitett a vizárnak romboló munkájá- 
ban. /vizártól körülölelt házak falai már sok 
helyerelőbb is ki voltak ugyan dőlve, de a 
tetőzetmég a házsarkok és falközi oszlopok 

által tetva, állott. Folyó hó 11-én Csallóköz 
belsejésl a Vág felé 25 élő birkával leuszott 
tetőzetannak szomoru tanusitványa, hogy a 
fvégső enekvésül használt tetőzetre halmozott 
vagyoris megsemmisül. 

Ibruár 21-től, már 3 héten tul, tartó e 
borzad yj0s napok hallatlanok. A károk fel- 

számitltlanok. 

j 1 nemcsak anyagi kárt szenvedtünk, 
hanem mberélet is esett áldozatul. F. hó 9- 
én a rimatia bálvány-nakállosi birtokáról 
Farkasferencz uradalmi tiszttel, Kenár An- , 

d87/ tal, Ki Antal, Petőcz Zsigmond és Balogh 
3 Károlyirasági cselédek, a feketete-háti ma- 

lorba eztek egy nagy ladikkal, takarmány- 
ért; vizatértük alkalmával eszközük a nagy él áll felfordittatván, a négy cseléd a hul- 
lámokl veszett. Farkas Ferencz is csak ugy 

, hogy mint uszni tudó, bár rövid 

folytol jobb fordulatra kilátás nélkül szenved- 

ideig is, a belső majorból érkezett segélyig, a 
vizen fen tudta magát tartani. 

Kebelt rázók az árviz-csapás körülményei. 

Különösen borzasztók a Vág melléki községek 

szenvedései. 

Guta mezőváros 6000 lakósának 800-at 
meghaladó háza, 24-ek kivételével, mind töb- 
bé-kevésbbé vizben áll. A városban teknőkön, 

tombázokon és csopkolyákon - miként az 
összetákolt ladik-szolgálatot tevő eszközök ne- 

veztetnek - történik a közlekedés. S hasonlóan 

vannak Keszegfalva, Megyeres és Naszvad köz- 

ségek, hol mindenütt kilencz tizedrésze a há- 

zaknak ledőlve van. Aránylag legnagyobb a kár 

mégis a bogyai, olcsai és gutai rétszállásokon, 
a honnét 80 család csak puszta életével tudott 

menekülni. 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Budapesten martius 17. 10. ó. 40 p. d. u. 

Érkezett, martius 17. 10. ó. 45 p. d. u. 

Vizállás lassan apad; jelenleg 21 

láb 6 hüvelyk. Bezdiánál a viz a tölté- 

seket áttörte s a várost elboritá; 74 ház 

összeomlott. Szerbiából igen nyugtalani- 

tó hirek vannak, a Portával a háboru 
valószinü; tegnap a hadizenetről folyt a 
tanácskozás. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1876. márcz. 17. 

- A magyarországi árvizkárosul- 
tak részére Szabó Dénesné urasszonytól, mint 

gyüjtőtől, Sz.-Udvarhelyről 51 frt 30 krt vet- 
tünk, mint a következők adományát: Török 
Albertné 5 frt, Dombrádi Gyuláné 1 frt, Ko- 

vács Domokosné 1 frt, Bencze Mártonné 1 frt, 

Zajzon Ferenczné 1 frt, Koncz Lajosné 3 frt, 
özv. Szabó Mártonné 1 frt, Máthó Lajos 60 

kr, Liszkai Károly 1 frt, Lukácsfi Dénes 1 

frt, Veress Ferenczné 1 frt, Szakács Mózesné 

1 frt, Sebesi Arthur 1 frt, Ferenczi Pál 1 frt, 

Bedő István 60 kr, Gergely Lajos 1 frt, Sza- 

bó Dénesné 1 frt 50 kr, Demeter Dénesné 1 

frt, ifju Szabó Károlyné 1 frt, László Domo- 
kos 1 frt, Sándor Albert 2 frt, Pintér Sándor 

1 frt, Lőrinczi Károly 1 frt, Fröhlich Zsig- 

mond 1 frt, Jánosi Mihályné 2 frt, Héjja 
Endréné 1 frt, özv. Ferenczi Józsefaé 1 frt, 

Solymosi Ferenczi Laura 2 frt, Hickmann 
Gusztávné 1 frt, Sebesi Ákosné 2 frt, Kabós 
Károlyné 1 frt. Pünkösti Gézáné 1 frt, Nagy 
Lajos 1 frt, Técsi Istvánné 1 frt, Kandó Mó- 

zes 1 frt. ifj. Ferenczi István 1 frt, Ferenczi 

Károlyné 1 frt, Gyalokai Mózesné 60 kr, Sza- 
bó Amália 1 frt, Pál Rezsőné 1 frt, Ádám 
Dénesné 1 frt, Solymosi János 1 forint. - 
Ugyancsak Sz.-Udvarhelyről Szőcs Mártonné 
urasszony saját gyüjtésének eredményeképen 

62 frtot és egy egy frtos tallért küldött be 

szerkesztőségünkhöz. Az adakozók névsorát la- 
punk holnapi számában közöljük. Ujabb gyüj- 

tésünk összege 123 frt 30 kr és két egy frtos 

tallér. (F. b. 16-ki ezámunkban hibásan áll az 

ujabb gyüjtés özszege 9 frt 1 tallérban 10 írt 

1 tallér helyett.) 
- A kolozsvári „egyetemi kör" rész- 

vétiratot intézett dr. Korbuly Imre volt 

kolozsvári egyetemi tanár özvegyéhez. 

- A „Magyar Polgár: - mint 
tegnapi táviratunk is jelezte - osztrák mi- 

niszteri rendelettel kitiltatott Ausztriából azon 

czikke miatt, melyet febr. 14-iki számában a 
közös monarchia feje ellen intézett, Deák Fe- 
rencz temetése alkalmából. A kitiltás félhivata- 

losan a többek közt igy indokoltatik: Ez alap 

nem jár ugyan az osztrák tartományokba tán 
egy példányban sem, még a sajtóiroda se tart- 
ja: hanem a felségsértőt benne erkölcsileg ül- 
dőzni annál inkább szükséges, mert a magyar 
kormány ellene nem emeltetett vádat az ille- 
tékes sajtóbiróság előtt. 

-- Hermán Antal a kolozsvári egye- 
tem hallgatója és a „Nemere" volt szerkesztője 
a bölcsészettudori vizsgát közelebbről letette s 

most a pancsovai főreáltanodánál rendes tanár- 

rá neveztetett ki. Félegyházi Antal, ta- 
nárjelölt, Dezső Réla, osztályfőnök a helyi 
ev. ref. főtanodában, továbbá Simiginovics 
Adolf brassói róm. kath. főgymnaziumi tanitó 
közelebbről sikerrel tették le a középtanodai 
tanár vizsgálatot a kolozsvári tud. egyetemen. 

- Országszerte köröztetik a ko- 
lozsvári kir. törvényszék megkeresése folytán a 
csikszenttamási születésü Süket János, ki Ko- 

lozsmegyében Lupupatakon volt jegyző csalás 
büntényével vádoltatott. Süket János 48 éves, 
beszél magyarul és latinul, különös ismertető 
jegye, hogy egyik ujjának első izülete hiányzik. 

- Egy medgyesi szász, Schuller 
Michael, Bukarest mellett Moguschoiban két 
gyümölcsáruson márczius 14-én rablógyil- 
kosságot követett el. A 24 éves és nősgyil- 
kos elfogatott. 

- Szászvároson e hó 13-án két 
zsendelylyel fedett nház égett le s köröskörül 
mind zsendelyes épület levén, ha a tüzoltók 
el nem nyomják a tüzet, az egész utcza le- 

égett volna. Ez már a harmadik tűzvész Szász- 

városon, a mely egy kötélgyártó kender-kész- 

letének meggyulásából származott. 
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- Nix dájcs. A szebeni „Tageblatt 

e czim alatt megütközve veszi tudomásul, hogy 

a magyar államvasut pályázati hirdetésé- 

ben, a vonatvezetők minősitvényeképen nem ki- 

vánja meg a német nyelv tudását. Minek 

tudjon németül - irja a „Tageblatt" gunyo- 

san - ha a magyar vasuton tetszik utaznia, 

tanuljon meg magyarul. A „Tageblatt ugy 

tetszik, azt kivánná, hogy a vonatvezető ne 

csak az ország nyelvét, hanem minden egyes 

utazó (német, rácz, cseh, franczia, orosz stb.) 

nyelvét is megtanulja. 

- Dr. Sentz Alajos, a szebeni m. 
kir. jogakademia tanára, e hó 15-én a jogász- 

segélyegylet javára felolvasást tartott „A 

nők - - logikájáról. A sikerült felolvasás 

szép számu közönség előtt tartatott meg. 
- Mátyás István ágostai hitvallásu 

lelkész Pürkereczen 76 éves korában elhunyt. 

Béke poraira ! 

- Közelebről Déván járva, nagy meg- 
ütközéssel vettem észre, hogy Déva piaczán és 

főutczáin megzavarták a historiai nevezetesség- 

re vergődött sárrétegek nyugalmát s igy for- 

malis ásatás utján napfényre derült az egyko- 

ri kövezet is. Csakhogy a mit Aeolus s a 

záporok árja szépen szerteosztott, az most egy 

helyre gyüjtve várja, hogy a meleg nyári na- 

pok idején a város nagy épülésére állandó mi- 
ásma-teleppéj fejlődhessék ki. A képezde kerté- 
sze ugyan hasznos szolgálatot tenne a közegész- 

ségnek, ha trágya helyett szépen falhasználtat- 

ná, a mit a rendőrkapitány ur egyik nem utol- 
só városrészben utczatöltelékül szánt. Pereg- 
rinusz. 

- Azxente Severu. A „Gaz. Tr. 

csudálkozik, hogy a magyar képviselőház elnő- 
ke felszólitotta Axentet, hogy a képviselőház- 

ban helyét foglalja el, holott az elnők minden 
utánjárás nélkül tudhatná, miszerint Axente 

részére nincs hely a pesti képviselőházban. 

Tudja, hogy Axentében van annyi oláh 
erény,hogy tisztelt és jó nevét nem 
semmisiti meg, egy gondolatlan lépéssel s nem 
lép be a magyar képviselőházba, hová Erdély 
nagy fejedelemségéből egy oláb seme- 
het be. Axente ismeri hivatását, tudja mit 
gell tennie. A budapesti uraknak nincs más 
teendőjük, mint uj választást rendelni el, a 
szászvárosi derék választók ellenben tudni fog- 
ják, mi a teendőjük, mikor nemcsak a nem- 
zeti érdekek, de a nemzet iránti tisztelet is 

megköveteli tőlük, hogy a harmadszori válasz- 
tás alkalmával is mutassák meg a világnak s 
a magyar állam hatalmasainak, hogy nekik 
nincs mit keresni a Tiszán tul, hogy a román 

választottak részére nincs hely a budapesti kép- 

viselőházban. A magyar honatyák hozhatnak 
annyi törvényt, a mennyi csak tetszik, érvé- 
nyét respectálni fogják mindaddig, 

mig az erőszak és hatalom ez érvényt 

fenntarthatja. E törvények hozatalában 

nem akar részt venni, inkább itthon marad az 

eke mellett, várva a jobb napokat. - Mi is 

azt mondjuk, hogy Axentének a magyar kép- 

viselőházban nincs helye, ne is merje lábát oda 

betenni. Azt azonban igen sajnáljuk, hogy a 

kormány, illetőleg az ügyészség a magyar ál- 

a szokatlannál szokatlanabb hirek. Mult hétfőn 

lamiságot arczulcsapdosó ilynemü czikkek irói- 

nak még nem keresett helyet - Szamos- 
ujvártt. 

- Rétyi Antos Ferencz, az 1848 
-49-ki szabadságharcz egyik bajnoka, nyugal- 
mazott m. k. honvédőrnagy és a sepsi ev. ref. 

egyházmegye buzgó algondnoka e hó 12-én. 

hosszas betegség után élete 54-ik évében meg- 

szünt élni. Béke lengjen porain! 

- Deák Ferencz siremléke helyét 
f. hó 15-én állapitották meg véglegesen. Az 

országos gyászbizottság tagjai, köztük Gorove 

István, Bittó István, Baross Gábor, Ráth Ká- 

roly főpolgármester, Kammermayer Károly, pol- 

gármester stb. kimentek a temetőbe és a hely- 
szini szemle után abban állapodtak meg végle- 

gesen, hogy a siremlék a nagy halott tetemeit 

rejtő kápolna helyére fog épittetni. A kápolna 
előtt kameliákból kötött gyönyörü koszorut lel- 
tek, ezt betették a kápolnába. 

- Mohácsról máttius 13-ról irják: 
Városunkat a romboló vizár ellen a mai napig 
megtartotta a kitartó munkásság következtében 
a gondviselés. 3-400 ember naponként, febr. 
29-től kezdve, dolgozott a vizárt meggátolan- 
dó, és már-már minden jót reménylettünk; ma 
azonban felviradtunk a szerencsétlen napra, 
mely sokunknak lesz gyászt okozó. Reggeli 5 
órakor elszakitotta a romboló viz a Kölked fe- 
lé levő partokat, daczára annak, hogy éjjel-nap- 

pal azon részen 4-500 ember dolgozott. Oly 
rettenetes pusztitást vitt nehány óra alatt vég- 
be, hogy városunkat megsemmisüléssel fenye- 

nyi. mely már viz alatt van. Utczákon csóna- 
káznak alá és fel. A viz egyre emelkedik; ha 
igy jő, holnap délig a házak feléig ér. Borzasz- 
tó kép látni a szerencsétleneket, mikép mene- 
külnek - ott hagyva pusztulásnak mindenü- 
ket - saját éltüket mentendők. A Dunapar- 
ton omladoznak a házak. A sziget viz alatt. A 

gélyt, de a segély istennél van! 
- Az időjárásról folyton érkeznek 

geti. A tér lehet mintegy 1 négyszegmértföld- 

mohácsiaknak mindenük oda van. Várjuk a se- 

Marienbad vidékén nagy zivatar volt, mely az 
erdőségekben nagy pusztitást vitt végbe, a fák 
ugyszólván meg lettek tizedelve. Vasárnap s 
hétfő közti éjjel Prágában valóságos orkán dü- 
höngött, kémények sodortattak fel. A légnyo- 

más pár ezer ablaktáblát s az utczán számta- 

lan lámpaüveget széttört, Kassáról irják, hogy 
ott a mult hét aprilis hete volt, virradóra ren- 

desen fagyott, majd hideg éjszaki szél fujt. A 

megye több pontján esős jégeső volt, szomba- 

baton délután pedig menydörgött. 
- Baleset. A győr-soproni vasut sop- 

roni pályaudvaráról a mult vasárnap s hétfő 

közti éjszakán egy sereg összeaggatott kocsit 

meginditott a szélvész, s szilajul kergette őket 

egész a pinnyei állomásig, hol a váratlan ven- 

dégek a szinváltóban fennakadtak s mintegy 

8 kocsi összezuzatott. Szerencse még, hogy e 
pályán a közlekedés fenn volt akadva, különben 

valamely szemközt jövő vonattal veszélyes ösz- 
szütközés történhetett volna. 

- A Fertő tavának medre, mely már 
egészen kiszáradt volt, ismét megtelt vizzel és 

a környékbeli lakosok, most csónakok után lát- 
nak, melylyel a viztükrére bocsátkozhatnik, 

mely most szántó földjeik fölött elterül. Eszán- 
tóföldek, melyeket még nem rég müvelnek, ed- 
dig ugyan nem nagy hasznot hajtottak, de az 

ár által okozott kár azért még sem megveten- 

dő. Ruszt és Boz községek határa körül most 

ismét a tó hullámai játs zadoznak, hogy meddig 

az az idő kérd ése. 

- Még ennyit nem loptakbanktól. A 
belga bankot Kint bankhivatalnok meglopta s 
megszökött Belgiumból. A lopott összeg hét 
millió forintra rug. A tolvaj Amerikába akart 
menekülni, de Angliában szerencsésen elfogták, 
s nemsokára kiadták a belga hatóságnak. 

- Befalazott török levelek. A 
budavári főegyház restauratiója alkalmával, 
egyik támoszlop hasadékában néhány apró tö- 
rök levélre akadtak. Az épités vezetésével 
megbizott bizottság elnőke, br. Auguszt Antal 
a levelek egyikét elküldte Bécsbe fiához, ki ott 
a keleti akadóémia növendéke. - A fiatal báró 
azonnal leforditotta a levelet: egy török férj 
irta nejének, kit ugy látszik családja akarata 
ellenére vett el. 

- Megadta neki! Bécsben nemrég egy 
fiatal művész halt meg, kinek koporsójára bi- 
zonyos német művészeti-akadémia tanári kara 
egy szép élő babérkoszorut küldött. A vámon 
szöget ütött a küldemény a fináncz fejébe :tud- 
ta, hogy a babérfüzér vámköteles tárgy, csak az- 
zal nem volt tisztában, hogy melyik rovatba so- 

rozza, - a reglementok a jámbort e felől nem 

tájékoztaták. Elkeseredésében mi telhetett tőle: 
beleirta a megdicsőült müvész homlokára font 

kegyeletfüzért a „konyha-fűszerek" rovatába, a 
hova persze a babérlevél tartozik. 

SZINHÁZ 
szünet. 

NEMZETI 
18-ik 

Kolozsvártt, szombat mártius 18-án 1876. 

Bignio Lajos ur a bécsi cs. k. nagy opera 
első rendü tagja,udvari operaénekes első 

vendégfellépte. 

Ernáni, 
Opera 4 szakaszban, irta: Piave, forditotta: Egressy 

B. Zenéjét szerzé: Verdi. 

Kezdete 7 órakor. Vége fél 10-kor. 

Napi helyárak Bignio Lajos ur vendégfel- 
léptére: Közép páholy 6 frt. Alsó páholy 5 frt. Felső 
páholy 4 frt Felső közép betüs páholy 4 frt 50 kr. 
Emeleti Erkélyszék 2 frt. Földszinti támlásszék és al- 
só erkélyszék 1 frt 40 kr. Földszinti elsőrendü zárt- 
szék I-VI. sor 1 frt 10 kr, Földszinti másodrendű 
zártszék 1 frt. Földszinti bemenet 60 kr. Karzati ülő 
számozott hely 60 kr. Karzat 30 kr. 

KÖZGAZDASÁG. 
Jelentés 

a kolozsvári takarékpénztári részvénytársu- 
lat 1876. évi február hó 28-án tartott VII-ik 

rendes közgyüléséről. 
(Folytatás.) 

A jótékony czélokra kiirs 600 frt ösz- 
szegből 

100 forint a kolozsvári 
háznak, 

100 frt a kolozsvári ipariskolának, 
100 forint a kolozsvári sétatóér szépité- 

sére , 
75 forint a kolozsvári zene-conservatori- 

umnak. ; 

50 frt a kolozsvári városi szegényeknek, 

50 forint a kolozsvári jótékony nőegy- 
letnek, 

50 frt az elnyomorodott kolozsvári tüzol- 

tók alapjának, 
25 frt a hidelvei kisdedóvodának, 
25 forint a felső-szénutczai kisdedóvo- 

dának, 

25 frt az alsószénutczai kisdedóvodának 
kiadatni javasolja. 

A rendelkezésre maradt 7500 írt tiszta 

nyek 8.96 Hitelrészvények 165.800 London 

leány-árva- 

külső pénzintézetektől, vala 

Kolozsvárt Ő-vár, Kis-utca 

nyereményre nézve a választmány azon indit- 
ványnyal járult a tisztelt közgyülés elébe, hogy 
az 1000 drb részvény után már számadásba 
hozott 2 frt 50 kr. kamatot 7 frt 50 kr. osz- 
talékkal pótolva, minden egyes 7-ik szelvényé- 
nek 10 frtjával még pedig julius hó 1-je he- 
lyett azonnali kifizetését hagyja jóvá. 

Szabályszerű jelentésünket ezennel bevé- 
gezve, bátorkodunk a tisztelt közgyülést felkér- 
ni, hogy 

1-ör. Jelentésünket tárgyalni; 
1-or. A közgyülésileg kiküldött szám- 

vizsgáló bizottság jelentésére a hetedik évizár- 
számadások iránti felmentvényét megadniszives- 
ked jék. 

IV. Ezzel kapcsolatosan felolvastatnak az 
1875-ik évi számadást megvizsgáló, ugy a lel- 
tározó bizottság elösmerő jelentései. 

V. A jelentések felolvasása után elnők a 
tiszta jövedelem megállapitására, valamint an- 
nak felosztására vonatkozó inditványokat tár- 
gyalásra kitüzvén: a közgyülés a választmány 
által tett azon intézkedést, melyszerint az5312 

frt 42 kr. o. é. tartaléktőkét a kamattalegyüt 
értve 10,080 frtra, az 1000 frt o. é. tartalók- 
alapot pedig 2116 frt 08 krra kiegészitette, 
helyesli és jóváhagyja. 

Elfogadja továbbá a közgyülés az igazga- 
tó választmánynak azon inditványát, hogy a 
lefolyt évi nyereményből 600 frt osztrák érték- 
ben fordittassék jótékony czélokra, hogy ezen ös- 
szegből; 

a) a kolozsvári leány-ár- 
vaháznak 
b) az ipariskolának 
c) a Kolozsvári sétatérszé- 

100 frt - kr. 
100 frt - kr. 

pitésére 100 frt - kr. 
d) a kolozsvári városi sze- 
gényeknek 50 frt - kr. 
e) a kolozsvári zenekon- 
zervatoriumnak 75 frt - kr. 
f) a kolozsvári jótékony 
nőegyletnek 50 frt - kr. 
g) a kolozsvári elnyomoro- 
morodott tüzoltók alap- 
jának 50 frt - kz. 
h) a felső-szénutczai kisded- 
óvódának 25 frt - kr. 
i) az alsószénutczai kisded- 
óvódának 25 frt - kr. 
k) a hidelvei kisdedóvó- 
dának 25 frt - kr. 

600 frt o. é. kiadassék. 
(Vége köv.) 

és igy együtt 

Az erdélyrészi piaczok árjegyzéke 
- A n.-enyedi piacz áráról márcz. 9. 

1876. 1/ hektoliter Tisztabuza 5 frt 75 kr. 
rozs 3 frt 50 kxr, elegybuza 5 frt - kr, 
zab 4 frt60kr, 56 kilogramm széna kötve 3 frt 
80 kr, alomszalma frt 80 kr. zsupszalma 
3 frt 50 kr, egy köbméter fa nem usztatott 
4 frt kr, 44 kilogramm fagygyugyertya an- 
tött 72 kr, marhahus 26 kr, konyhaliszt 12 
kr, rizs 30 kr, 1 liter gyöngykása 27 kr 
borsó 12 kr, lencse 15 kr, paszuly 7 kr 
köles 18 kr, burgonya 2 frt 20 kr, 1 ki- 
logramm kősó 9 kr, dizsnózsir 1 frt - kr 
szinzsir - frt 70 kr, hagyma 9 kr, fokhagy- 
ma 11 kr. ; 

- A gyfehrérvári piaczáraimár. 11- 
ről 1876. Egy hectoliter Tisztabuza 6 frt 80 kr, 
rozs 4 frt 46 kr, elegybuza 5 frt 40 kr, zab, 
8 frt 10 kr, B6 Egr. széna 3 írt 80 kr, 
alomszalma 1 írt 80 kr, zsupszalma 2 fr. 
50 kr, egy köbméter fa -frt 64 kr. egy kgr. 
marhahus 32 kr, konyhaliszt 17 kr, rizs 32 kr. 
disznózsir frt 96kr, Bors 1 frt 16 kr. hagyma 
14 krajczár, fokhagyma 16 kr. Egy liter borsó 
24 kr, lencse 24 kr, paszuly 9 kr, köles 15 kraj- 
czár, egy hektoliter burgonya 3 forint - 
krajczár. : ; 

Távirati tudósitás a bécsi tözsdéről. 
márczius 16-án 54, Metaligues 67,45 frt 

Kamat - 5% Nemzeti kölcsön 71,45 
frt. 1860-iki államkölcsön 111,25 Bankrészvé- 

115,35. frt. Ezüst 104- Cs. kir. arany 5.43 1/, 
- Napoleond'or 9,26- 100 mark német ér- 
tékü 56.85 

Urbéri kötvények: Magyarországi 75.75 
Temesvári 7575 Erdélyi 75.75 Horvátorszá 
- . 

összegekben, 15-32 évig terjedő 
8, 9, és 107 kamat általi tő 

ektől is, de magasabb kamat 
táblázott birtokra eszközöl a 

„Hatóságilag engedélyeze 
hitel kölcsönöket eszközlő irod 

Személyesen értekezhetni ugy 

megkeresések röktön elláttatnak. 

. 



24?. - 1876. (i1) 

Áriejtési hirdetmény. 
A nagyméltósága m. k. közmunka és közlekedési miniszteriumnak 

ártius hó 2-kán 1707 szám alatt 
rályi-németi államut 62/,-98/ 

8) a- 

folyó évi 
i rendelete következtében a Maros-Vásárhely- 

e és Kolozsvár Bukovinai 1184/,-132/, szakaszá 
ban szállitandó kavicshalmok biztositása iránt ujabbi zárt irásbeli versenytárgya- 
ás jövő év április 4-kém öt egymásután következö, ugymint 1876, 1877, 
1878, 1879 és 1880 évekre fog megtartatni. 
Az alólirt hivatalnál levő felosztási kimutatás szerint 1876 évre a Vásárhely- 
király-németi utvonalra: 

62/8-77/4-ra 600 halomra a 13 frt 92 kr. - 8352 frt. 
77/4-928/6-ra 660 halomra a 9 frt - kr. = 5940 frt. 

A Kolozsvár-Bukovinai utvonalra: 

118/, -122/-ra 145 halomra a 5 frt 02.5 kr. = 728 frt 62.5. 

128/4 - 133/-ra 245 balomra a 4 frt 96 kr. = 1215 frt 20. 

Öszvesen: 16235 frt 82.5. 
halmok lesznek szállitandók. 

Szabályszerüleg 50 kr. bélyeggel ellátott és a vállalati öszveg 57,-kával 
ellátott irásbeli ajánlatok az árlejtés megkezdése előtti nap délután 2 óráig alól- 
irthivatalhoz, a versenytárgyalást 3 nappal megelőzöleg pedig a nagyméltóságu 
m. k. közmunka és közlekedési miniszteriumhoz Budapesten is benyujthatók. 

A részletes szállitási feltételek és felosztási kimutatás alólirt hivatal irodá- 
jában a szokott hivatali órákban megtekinthetők lesznek. 
Beszterczén, 1875. deczember 20. 

M. k. mérnőöki hivatal. 

Ad. Nr. 310-1876, 08) 
Árverezési hirdetés. 

A Maros-Ludasi birtokossági és községi összes limitált korcsmárlási jognak 
haszonbérbe adása, a f. hó 8-ra kitűzve volt árverezési határnapon árverezők hiá- 
nyában nem sikerülvé, mjabbi árverezési határnapul f. hó 22-ke 
di. e. 9 óra tiüzetilk Mi, Maros-Ludason a község házánál, miről árverezni 
kivánók azon megjegyzéssel értesittetnek, hogy az árverezési feltételek a község 
házánál a hivatalos órákban bármely napon megtekinthetők és hogy zárt ajánla- 

(8-3) 

DEÁK SÁNDOR, szolgabiró. 

Nem hivatalos. 
Willelmn 2 

rg-féle növény-állopja, 
gyógyhatásos alapnövényekből 
.. 

tüdő és muellnek, 
orvosi utasitás szerint késvitve, legüdvösebb szer a lélegzési szervek megbetegedésénél, a 

millyenek görvély- és légeső-hurut, legyen bár idült vagy rögtönzött, szamárhurut, 

rekedtség és torokbajok. 
A nyálhártyák, gége és a tüdő nagy elválásait meglepő gyorsan gyógyitja, úgy hogy 

(69) 

Schneebe 

248 

Meghivás 
rendes közgyűlésre 

Az erdélyi kereskedelmi és hitelbank VI-dik rendes 

közgy 
i876 ápril 25-kén a Teleki 

ülését 
könyvtár olvasó termében (Szent-Miklós- 

utcza) délelőtt 11 órakor fogja megtartani, melyre a t. részvényes urak meg- 
bivatnak. (109) (2-3) 

Ezen rendes közgyülés tárgyai: 
I. Válaszímányi jelentés a bapk 1875 dik évi müködéséről. 
II. A zárszámadásnak és mérlegnek a számadás vizsgáló bizottság jelenté- 

sével együtt előterjesztése. 
III. Az osztalék meghatározása és 

sok terhe alól felmentése. 
IV. Az alapszabályoknak az uj ker 

a választmánynak az 1875-iki számadá- 

V. Az összes választmány lemondása, s az uj törvény értelmében igazga- 
tóság és felügyelő bizottság választása. 

VI. A részvényesek és a választmány által a közgyülés elé terjesztendő in- 
ditványok és javaslatok. 

Kivonat az alapszabályo 
49. §. A közgyülésen személyese 

kból: 

n 
venni szándékozó részvényesek kötelesek, 3 nappal a közgyülés előött részvényei- 
ket (illetőleg elismervényeiket) a társasá 
és belépti-jegy meliett letenni. 

Maros Vásárhelytt, 1876. márczius 

tok (Offertek) elfogadtatnak. 
A szolgabiróságtól. M. Ludason, 1876. mártius 10 én. 

. z .. x . 

Wilhelm Scbneeberg-féle növény állopja 
alkalmazásánál tűdőövész soha sem állhat elő. 

Wilhelm Sehneeberg-féle növény állopja ingerli a gyomor nyálhártyáit, úgy 
hogy fokozott étvágy s az élvezett táplálék jó befogadása tetemesen javitja az általános táplálást, 
a minek következtében a többnyire rosz vérvegyüet által okozott idegbajok eltávolittatnak. 

Wilhelm Schneeberg-féle növényállopja a világ piaczon 1886 óta mn- 
den próbát kiállt, sereg orvosi elismerés bizonyitja jeles, biztos és gyökeres hatását, nagy kelete 

kézzelfogható bizonyságot tesz gyógyhatása és kedveltsége felől. 

Azon t. cz. vevők, a kik az általam 1856 óta készitett Schneeberg féle nö- 
vényeep valódi minőségben óhajtják birni, sziveskedjenek határozottan csak 

Uilhelm Schneeberg-féle növényállopját kérni. 

Csak akkor az én gyárt- 

mányom, ha minden 
pnpalaczk ezen pecséttel 

vyvvan ellátva. 

E védbélyeg 
hamisítói törvényes 

büntetés alá 

esnek. 

Minden palaczk utasitással van ellátva. 
Egy lepecsételt eredeti palaczk I fret 25 kr. s mindig friss minőségben kapható 

Willelm Hr. gyogyszerósz Neukirehanban, Alsó-Ansziria 
egyedüli termelőnél. 
űőöngyölésért 20 kr. számittatik. : 
A valódi Wilhelm Sehneeberg-féle növény-állop csupán következő vásárlóim- 

nál kapható: Holozsvaártt: VALENTINI A., győgyszerész. Balázsfalván: Schieszl 
Károly, gyégyszerész. 

447) (18-16) 

Altesti sérvben szenvedők 
SsSsiurzenegger Gottlieb határzottan ártalmatlan hatásu sérv-irjában, Hensau- 
ban (Svájcz), meglepő gyégyszert találnak. A használati utasitáshoz számos bizonyitvány és há- 
lanyiílatkozat van mellékelve. Kapható 3 frt 20 kros fazekokban maga Sturzenegger G. által 
Raktárak: Formagyi Fr. ,Szüűz Máriához" czimzett gyógyszertárában Pesten; Pecher J. „Ma- 
riahilfő czimű gyógyszertárában Temesvártt. 

g péenztáránál, innen nyerendő téritvény 

14-kén 

A választmány 

vánatra ingyen és bérmentesen 

(110) (110) 

t 

kézmű-áruinak 
viedeni központja 

nagyban és kicsinyben, 

Bécs, Wieden, Hauptstrasse 20 sz. a. 
A tavaszi idényre legujabb 

ruhakelmék legdúsabb választé-[ 
ka, u. m sima és koczkás 
lüstre-, Reiker-, Boker, ré- 
zsutas mohair, ripsz, skót kel- 
méek, barége, mosambigue, gre- 
nadin-ecrűs, valódi szinű fral- 
czia créton és perkail, battíszt, 
mouszelin a legujabb szinekben 
9/a széles, csipke függöny, legfi- 
nomabb '/s és 8/4 széles chiffon, 

legtartósabb szinű vászonox- 
ford, 9/s széles szék-kréasz, att 
lacz- és damaszt-sinvat, da- 
maszt-törölközök, damasztt 
asztalkendők - Nagy válasz- 
téku fail- és bársony-szalagok, 
franczia damasée-szalagok.- 
Továbbá: férfi- és női nyakken- 
dők, férfi harisnyák, női- és 
gyarmek-térdharisnyák és sok 
más czikk. 

Bécs, Wieden, Hauptstrasse 20 sz. á. 
Mustrákat és árjegyzékeket ki- 

küldünk. 

2 (8236) 

A lamisitás ell 

e 
cs. k. udv. fogorvos, Bécs, Bognergasse 2. sz 

26 éven át kipróbált 

Anatherin-készitményei 
Odvas fogak betöltésére 

nincs hathatósabb és jebb szer. mint fog- 

plombeja, melylvel minden ember könynyen 
és legcsekelyebb fájdalom nélkül az odvas fogat 
kitöltheti A fog plombe a fogmaradékkal és fog. 
hussal egyesitve minden további elrontást aka- 
dályozza és a fájda mat csillapitja. 

Anatherin szájviz 
1 forint 40 krajczáros palaczkokban, 

legjelesebb szer csúzos toglájás, a toghús gyú- 
ladása, daganata és kisebzése ellen; féloldja a 

meglevő fogkövet s gátolja annak ujraalakulá. 
sát, megerősiti a mozgó fogakat a foghus meg- 
szilárdirása által; s midőn a fogakat és foghust 
minden ártalmas anyagtól megtisztitja, a szájnak 
kellemes írisseséget kölcsönöz, eltávolitja a száj 
rosz bűzét csak rövid idei használat után is. 

Anatherin fogpép 
E készitmény megőrzi a lehellet frisseségét 

és tisztaságát, az nkivül arra is szolgál, hogy 
a fogaknak vakitó fehérség t kölcsönözzön, azok 
romlását gátolja s a foghúst megerősitte. 

.. Z 

Növény-fogpora 
Annyira tisztitja a fogakat, hogy naponkénti 

használata által nemcsak az annyira kellemetlen 
borkő távolittatik el, hanem a fogak glazurja és 
fehérsége is mindinkább gyarapodik. Egy do 

eskedelmi törvény értelmében átalakitása. 

vagy megbatalmazottjaik által részt 

an határozottal 

A ICTORIA biztositó társa ág 
Eáolozsyanrii. 

az uj kereskedelmi törvény életbe lépte öttetéből foly év 
április 5-kén, Kolozsvártt, a városház nagyt mében 

e. C . .. 

rendkivüli közgyülés, 
tart, melyre a t. cz. részvényesek az alapszabályok 25,20, 31, 

32. SS-ai értelmében tisztelettel meghivatnak. 
E rendkivüli közgyülés tárgya: A kereskedelmi tüvény- 

hez alkalmazott uj alapszabályok tárgyalása és rész 
vény-tőke rendezése. 

Kelt Kolozsvártt, 1816. márczius 12-én, az igazgató álaszt- 
mány megbizásából 

A „VIGT0RIA? biztogitó-társagág, igazgatóság 

1 

Alelnök Igazgató Vezérigazitó 

SIMON. WAGNE szAzg. 

Az alapszabályok 31 és 32. §§-ai igy szólanak: 
31. §. Jogérvényes közgyülési határozat hozatalra legalibb 40 oly részényes je- 

lenléte szükséges, kik együttvéve legalább is 500 uj részvényt és 100 Szavazt képvi- 
eelnek. Mégis a 28 §S. VI. VIII IX. (alapszabály változtatás) X. és XI pojai alatt 

foglaltakat érdeklő határozatok csak oly közgyülésen hozathatnak, a melyen a bocsátott 
részvényeknek legalább 2/,-da képviselve van s ugyancsak az elléle határozatovégrehaj- 
tásához mindig még a kormány előleges jóváhagyása is igényeltetik. 

32. S. Ha a szabályszerüen kihirdetett közgyülésre a r észvényesek hatozatképes 
számmal meg nem jelennének, akkor a közgyülés.e uj hindetés l legalább 15 pra tüze- 
tik határidő, s ezen második közgyülés határozatképes lesz, tekintet nélkül : ott me 
jelenők számára. Az elhalasztás után igy ismételt közgyülés azonban csak az tőre is k 
tüzve volt tárgyak felett határozhat. 

ki- 

2 (5 ) 

Szepesi kárpát-növény-kivo 
Egy üveg használati utasítással 755 kr. 

Szepesi kárpát-növény-czukorkák. 
Egy skatulya használati utásitással 35 kr. 

Szepesi kárpát-növény-thea. 
Cscmag hasznátati utasitással 25 kr. 

[ .. 1 
- Mell- és tüdő-betegeknek! 

Polgári és katonai orvosok által a legjobb sikerrel használtattak és ajultattak 
köhögés, hurut, rekedtség, köhhurut (szamárhurut), náthaláz (infinenza), szülheltüség, 
lélegzeti bajok, oldulszurás, kifejlett torok-gyuludás, tüdő-gyuladás és egyéb kleritő és 
gyengitő betegesetekben. 

E gyógyszerek valódi minőségben kaphatók magánál a készitőnél Fáykos Jó- 
Zsef, gyógyszerésznél, Temesvárott (Józsefváros). Továbbá: Kolozsvártt Engellózsef 
gyógyszerésznél. - Brassóban : Rorscher gyégyszerésznél.- Kugler Ede és Grammanuin. 
Nagy Szebenben: Thallmayer J. és Reisseuberger I7. A. uraknál.- Károlyfehérvá : Mhe- 
lyes Zsigmon1. Nagyváradon: Janky Antal. . Peten: Török József gyógyszerési hirály- 
utcza 7. szám. ! 

Épen most jelent met 
boz ára 60 Er. o. é. 

Fogkefék felnőttek számára 1 darab 80 kr. 
5 gyermekek , 1 darab 50 kr. 

E5 kRaktárak: Kolozsvártt: Engel J., 
dr. Iintz és Wolff gyógyszerészekné, Kar- 

vázy Á.-nál, ugyszintén Erdély minden gyégy 
szertárában, illatszer és diszmű kereskedéseiben. 

ovAs 
m, hogy az általam 26 év óta készitett Azt tapasztalo 

és közkedveiltségü 

Anatherin szájviz 
hason név alatt hamisittatik és eladatik. 

A t. közönség ámitására az ezen hamisitás készitői 
ugyanazon felszerelést használják, mint minőkkel én a 
saját gyártmányaimat ellátom. 

Ennélfogvya mindenkit figyelmeztetek, hogy az álta- 
lam készitett Anatherin-Szájviz, mindenkor teljes czégem- 
mel, J, G. POPP cs. kir. udvari fogorvos Bécs, Bog- 
nergasse 2, a cs. kir. osztrák udvari cz imerrel (kétfejü 
sas griffektől tartva) és a törvényesen letett óvjegygyel 
legz ellátva, és mindazon készitmények, melyek ugyan ha- 
sonló, de nem ébPen az itt leirt felszereléssel lesznek 

ellátva, hamisitásnak tekin. ndők, egyidejüleg aztis meg- 
jegyzem, hogy a hamisitott Anatherin-szá, iz, maly gvak- 
ran kártékony hatásu, olcsóbban adatik el. Azért is, hogy 
egy részt valódi Anatherin-Szájvizem jó hirneve a hami- 
sitott által csorbulást ne szenvedjen, másrészt meg, hogy 
a hamisitók ellen föl éphessek: tis telettel felkérem a t. 
cz. közönséget, hogy a hamisitottnak megösmert Anathe- 
rin-Szájvizet az eladó neve megnevezése mellett, nálam 
valódi ellen cserélje ki. 

J. G. Popp, 
csász. kir. udvari fogorvos Bécs, Bognergasse 2. 

Meküldetett. 

CHINA-SZORP. 
A Grimault és társa, párisi gyógyszerész által készitett vastartalmú China-szörp, a gyó- 

gyászat birtokában levő két legjobb erősitő szert egyesiti, t. i. a China-héjt, a legjelesebb erősitő 
szert és vasat, a vér egyik főelemét. Ez a párisi orvosok által leggyakrabban ajánlt gyégyezer 
nők és fiatal leányok számára, a kik gyomorbajban, sápkórban, fehérfolyásban s tisztulási rendet- lenségben szenvednek. Kitünő hatású gyermekek, aggok és oly egyének számára, a kik vérsze- 

génységben szenvednek; gerjeszti az étvágyat, elősegiti az emésztést s visszaadja a vér természe- 
tes szinét. (55) (2) 

Alólirott mély tisztelet 

v 

egészen ujot 

kefék, 

Nyoematott Stein János m. k. egyetsmi nyomadásznál az ev. ref. tanoda betüivel Kolozsvárt. 

tel tudatom a nagyérdemű közönségg 

; VIDÉ megrendelések postán gyorsan és pontos 

az „Uj világhoz" czimzett nyári vendéglőbe. A feltételek megtudhatók 
a ) 

Ez 

Pincz e-egyle 
Ev 

nagyérdemü közönség szíves pártfogását és látogatását kéri 

an teljesittetnek, 

ze ame. 

ik 
t irodájában." (3-3) 

el, hogy helybeli piaczon főtér br. IRtADÁK-ház alatt, 

an rendezett Norinbergi, dísz- és rövidáru üzletet nyitottam. 
Igyekeztem áruczikkeimet a legelső kül- és belföldi gyárosoktól és kereskedői-házaktól megszerezni, feladatul tűzve ki magamnak a nagyérdemü közönség kivánalmainak mi 

legjobb minőség és legjutányosabb árban s pontos kiszolgáltatás által teljes megelégedését kiérdemelni. ; 
zletem dúsan el van látva, mindenféle háztartási eszközök-, asztali-, csemege- és zsebkésekkel, china-ezüst, alpacca, pakfon kanalak és gyertyatartók, táiczák, mindennemü ruha , fog- és körör 

fésük, téglázó-rezek, mozsarak, híres kormányozható kávé darálók és forraló gépek, női- és férfi pénz tárczák, vásárló-, úti- és kötő-táskák, utazó bőröndök, kitünő jó pisztolyok és revolverek 
) 

datra méltó igen szép franczia és csehországi ékszerek, férfi galér, mell- és kézelő-gombok, legyezők, esernyők, sétapálczák, gyermekjátékok, képek, 
épkeretek. Legfinomabb angol- és franczia illatszerek és szappanyok, dohányzó eszközök. Mindenféle szemüve 
ezsáb készült eső könenyek, a legdivatosabb posztó-, nemez- és szalma kalapok, s kitünő jó férfi czipők és sok más elő nem sorolható czikkek. 

s atélm János könyv- s zenemű kerekedése 
által megszerezhető: , 

ERDELY FOLDRAJZA. 
Az újabb nevelési elvek szerint, 

ELEJEI és ÉPIOLÁI használtára. 
Készité PÁNCZÉL FERENCZ. 

Két kőre metszett tér- és földképpel. Második javitott és bőviett kiadás. 
Ára kötve 40 kr. 

ld Erdély s hülönösen a székelt! 
KÓZGAZDASÁGI 

JELEVE és JÖVŐJE. 
Az Erdélyi Gazdasági-egylet egy tagjáól. 

Ára 40 kr. 
Bérmentve postán küldve 26 kr. mely postai utaránynyal 

előre beküldendő. 

11 e szakba vágó 
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gek és szinházi látcsövek, rugany 

Mély tisztelettel: 

DEMETER JÓZSEF. 
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